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HOUTSKÄRSRUTTEN / HOUTSKARIN REITTI / 
HOUTSKARI ROUTE
Vintertidtabell / Talviaikataulu / Winter schedule
SVÄVARENS TIDTABELL FR.O.M. 5.2.2026  /  ILMATYYNYALUKSEN AIKATAULU 5.2.2026 ALKAEN 
HOVERCRAFT SCHEDULE STARTING FROM 5.2.2026 SNÖVIT Tel. 0400 720 607

Må/Ma/Mon Ti/Ti/Tue Ons/Ke/Wed To/To/Thu Fre/Pe/Fri Lö/La/Sat Sö/Su/Sun
Roslax / Näsby 9:00y 9:00y 11:00y 9:00y 9:00y
Sördö y y y y y
Lempnäs y y y y y
Salmis y y y y y
Lempmo y y y y y
Ytterstö y y y y y
Äpplö y y y y
Bockholm y y y y
Sövdö y y y y
NORRBY 12:00y

NORRBY 12:00y
Nåtö y y y y
Härklot y y y y
Själö y y y y
Härklot y y y y y
Nåtö y y y y y
Sövdö y y y y y
Bockholm y y y y y
Äpplö y y y y y
Ytterstö y y y y y
Lempmo y y y y y
Salmis y y y y y
Lempnäs y y y y y
Sördö y y y y y
Roslax / Näsby 10:30y 10:30y 13:00y 10:30y 10:30y

Roslax / Näsby 13:00y 13:00y 13:00y 13:00y 11:00y 12:00y
Sördö y y y y y y
Lempnäs y y y y y y
Salmis y y y y y y
Lempmo y y y y y y
Ytterstö y y y y y y
Äpplö y y y y y y
Bockholm y y y y y y
Sövdö y y y y y y
Nåtö y y y y y y
Härklot y y y y y y
Själö y y y y y y
Torsholma 14:00y* 14:00y* 14:00y* 14:00y* 12:00y 14:00y*

Torsholma 14:00y* 14:00y* 14:00y* 14:00y* 12:00y 14:00y*
Själö y y y y y y
Härklot y y y y y y
Nåtö y y y y y y
Sövdö y y y y y y
Bockholm y y y y y y
Äpplö y y y y y y
Ytterstö y y y y y y
Lempmo y y y y y y
Salmis y y y y y y
Lempnäs y y y y y y
Sördö y y y y y y
Roslax / Näsby 15:00y 15:00y 15:00y 15:00y 13:00y 15:00y

ALLA RESOR MÅSTE BOKAS I FÖRVÄG / KAIKKI MATKAT VARATTAVA ETUKÄTEEN / ALL TRIPS MUST BE BOOKED IN ADVANCE
Alla beställningar via bokningssystemet.  / Kaikki matkavaraukset vuoronvarausjärjestelmää käyttäen.  / All reservations via the booking system

Svävarens förare tar kontakt per telefon med alla som har bokat turen. / Ilmatyynyaluksen kuljettaja on puhelimitse yhteydessä kaikkiin vuoron varanneisiin. /
The hovercraft operator will contact everyone who has booked the service by phone.

Ilmatyynyaluksen tuuliraja Norrbyn ja Torsholman suuntaan on 15 m/s. / Svävarens vindbegränsning mot Norrby och Torsholma är 15 m/s.  /
Windlimit of hovercraft towards Norrby and Torsholma is 15 m/s.

y = Snövits turer ska beställas föregående dag senast kl. 16:00. Resan bör reserveras max. två veckor före avgång.
      Snövit tulee tilata edellisenä päivänä klo 16:00 mennessä. Matkan varaus enintään kaksi viikkoa ennen aiottua lähtöä.
      The departures with Snövit must be ordered the day before at 16:00 at the latest. Trip reservations max. two weeks before departure.

y*= Fartyget avgår så snart de som bokat turen är ombord. Passagerare som kommer från Ålandstrafikens färjor, vänligen kom överens om avgångstiden med föraren. 
         Alus lähtee heti, kun vuoron varanneet ovat aluksella. Ahvenanmaan lautoilta tulevat sopikaa ystävällisesti lähtöaika kuljettajan kanssa. The 
         vessel will depart as soon as those who have booked the tour are on board. Passengers coming from Ålandstraffic ferries, please agree time of departure with the driver.

Bokningarna via bokningssystemet tidigast två veckor innan avgång.
Passagerare bör vara klara för inlastning 10 min. före avgångtiden.
Fartygens max antal passagerarmängd 5
Beroende på omständigheterna kan turlistan ändras eller trafiken inställas. 
Varaukset maksimissaan kaksi viikkoa ennen aiottua lähtöä tilausjärjestelmän kautta.
Matkustajien tulee olla lastausvalmiina 10 min ennen lähtöaikaa.
Aluksen max. matkustajamäärä 5
Olosuhteista johtuen voidaan aikataulusta poiketa tai liikenne keskeyttää.
Reservations  via the booking system at the earliest two weeks before desired departure. 
Passengers must be ready for loading 10 min before departure time
Max. amount of passengers 5
Due to circumstances there can be changes in the schedule or tours can be cancelled.

Trafikmeddelanden, avvikelser och mobilapp / Liikennetiedotteet, poikkeukset ja mobiilisovellus / Traffic news, exceptions and the mobile app www.finferries.fi

Boka din resa via bokningssystemet / Varaa matkasi varausjärjestelmän kautta /  Book your trip via the booking system: booking.finferries.fi
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